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HRVATSKE KNJIZEVNE TEME BOZA MILACICA
- DRAGOCJEN PRILOG CRNOGORSK O-HRVATSKIM
KNJIZEVNIM VEZAMA -

Knjiga Hrvatske knjizevne teme BoZza Mil&i¢a, koju je za
Stampu priredio dr Jakov Sablji¢, dragocjeno je &ivo u vise ravni:
osm &o sadrZzgiem pruza uvid u beskraino zavodljiv prostor
mogucénosti tumatenja teksta, svojom pojavom svjedoci o dubokoj
povezanosti crnogorske i hrvatske kuture, ali i podse¢a na svestranu
i darovitu no djelimi¢no zanemarenu li¢nost nase literature.

Kljuéne rijedi: hrvatska knjizevnost, BoZzo Milacié, knjiZzevna
kritika, esgj

Knjiga Hrvatske knjiZzevne teme Boza Milica, nedavno objavljena u
Osijeku u izdanju Crnogorskoga kulturnog dru&va ,, Montenegro — Montene-
grina* i Hrvatsko-crnogorskoga drustva prijateljstva ,, Croatica — Montenegri-
na*, novi je vrijedan prilog uspostavljanju plodotvornoga i viseznacnog dijalo-
ga dviju bliskih kultura — crnogorske i hrvatske. Publikovana kao 14. izdanje
biblioteke IstraZivanja, koju ve¢ punih 15 godina u okviru projekta Kulture u
doticaju: stoljetni hrvatski i crnogorski knjiZevni identiteti, pod pokrovitelj-
stvom Minigtarstva znanosti, obrazovanjai 3porta Republike Hrvatske, ureduje
prof. dr Milorad Nikéevi¢, Milagi¢eva knjiga sabira sve vaznije radove koje je
ovg daroviti crnogorski kriti¢ar posvetio hrvatskim piscima i knjizevnosti.
Vanrednim trudom minucioznoga priredivata, inace ve¢ afirmisanoga knjiZzev-
nog teoreti¢ara, kroatiste i montenegriste, dr Jakova Sablji¢a, u ovoj knjizi na-
di su se Zanrovski raznorodni Milagicevi tekstovi — studije, esgji, predgovori,
¢lanci, kritike, zapisi te razmidjanja o knjizevnosti i knjizevnoj kritici.

BoZo Milaci¢ roden je 1920. godine u Brskutu, ali je ngjvedi dio Zivota
proveo izvan Crne Gore. Srednju 3kolu zavrSio je u Mostaru, Filozofski fa-
kultet u Zagrebu, atu sei trgjno nastanio i ostvario zapaZenu karijeru knji-
Zevnoga kriti¢ara, pjesnika, proznogai dramskog pisca. Bio je urednik Radio
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Zagreba, kulturne rubrike Vjesnika i Televizije Zagreb. Za Zivota pojavile su
se dvije knjige njegovih esgja 0 savremenim knjiZzevnicima— Suze i zvijezde:
knjizevni razgovori (1956) i Vrijeme i poezija (1961). Umro je u Zagrebu
1974. godine. Premda je najveci dio Zivota proveo izvan Crne Gore, Mil&gi¢
jetrgino i ¢vrsto bio vezan za zemlju svoga rodenja. Dimenzije njegove pri-
vrzenosti Crnoj Gori i njenoj literaturi ngjbolje ocrtava posthumno objavljena
knjiga Crnogorske knjizevne teme (urednik Branko Banjevi¢, NIO , Pobje-
da‘, Titograd, 1979). Njegova interesovanja kre¢u se u Sirokom rasponu od
kanonskih vrijednosti crnogorske literature, u prvome redu Njego3a, pa sve
do njemu savremenih pisacai, u to vrijeme, tek navijestenih tokovai pojava
crnogorske knjiZzevnosti. Osvréuéi su u predgovoru toga izdanja na Milagicev
knjiZzevnokritic¢ki postupak, dr Radoslav Rotkovi¢ lucidno primjecuje: , Mila
¢i¢ nije prvenstveno teoreticar, ali ne zato $to to ne bi mogao ve¢ zato &to to
nece. On je stvaralac, pjesnik, dramski pisac, esgjista koji nastoji da shvati
drugog stvaraoca. Zato, iako se bavi analizom, njeguje stil poetske interpreta-
cije. Takode, u ra&lanjivanju elemenata nikad ne gubi iz vida cjelinu. Njego-
va razmatranja povodom knjige i problema, koja su kod mnogih esgjista hi-
pertrofirana, ovdje su usputnai saZeta.” Sve bitnije elemente Milati¢eva stila
koje je ovde lapidarno skicirao Rotkovi¢ prepozngjemo i u knjizi Hrvatske
knjiZevne teme.

Slijededi princip Zanrovskoga razvrstavanja tekstova, priredivaé Hrvat-
skih knjizevnih tema, dr Jakov Sablji¢, knjigu je podijelio u nekoliko cjeling,
kojima prethodi koliko precizna toliko i sveobuhvatna Uvodnarijeg, ,, Hrvat-
ske knjizevne teme BoZe Mil&gi¢a", iz pera priredivaca izdanja. Prvu cjelinu
knjige cine krace studije posvecene piscima Augustu Cesarcu i Otokaru Ker-
Sovaniju te kriticaru Milanu Marjanovi¢u. U drugom dijelu nahode se esgji
posveceni djelima Mirka BoZi¢a, Vladana Desnice, Jura Kastelana, Vesne
Parun, DuSanke Popovi¢-Dorofejeve, Stanislava Simi¢a, Tina Ujevi¢ai Vla
dimira Vidri¢a, kao i esg , Savremena hrvatska poezijai proza‘. | u trecem
dijelu knjige nadli su se esgji, istina nesto kracega formata i prilagodeni nji-
hovoj izvornoj funkciji — rijec je, naime, o predgovorima za lektirna izdanja
Augusta Cesarca, lvana Mazurani¢a, Ranka Marinkovi¢a i Grigora Viteza,
kao i uvodnicima poema hrvatskih pisaca Marina Franiéevi¢a, Jura Kastela
na, lvana Gorana Kovagi¢a i Vladimira Popovi¢a. Cetvrti dio knjige sadrZi
Milagiceve clanke pisane ngj¢ei¢e povodom nekoga knjizevnog dogadaja i
objavljene mahom u dnevnome listu Vjesnik. Tim dijelom knjige obuhvaceni
su pisci: Vesna Parun, August Cesarec, Vladimir Nazor, Ivan Goran Kova
&i¢, lvo Andri¢, Miroslav Krleza, Fran Alfirevi¢, August Senoa, Danko An-
delinovi¢, atu sui osvrti na aktuelne knjiZzevne teme. Petim poglavljem knji-
ge, pod nasovom , Kritike*, obuhvaceno je nekoliko Zanrovski raznorodnih
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grupacija— prikaza, recenzijai esgja o: istorijskoj vertikali hrvatske knjizevne
kritike, Dobrisi Cesari¢u, Mirodavu Krlezi, Augustu Cesarcu, Slavku Mihali-
¢u, Mariji Novakovi¢, Juru Frani¢evicu, Vesni Parun, Dragutinu Tadijanovic¢u
i Vjekodavu Majeru. Pidu¢i o ovome segmentu Mil&i¢eva opusa, dr Jakov
Sablji¢ primjecuje da je ,Milagic¢ev pristup smjesten na razmedu vanjske i
unutarnje kritike, odnosno u prostor izmedu povijesne i socioloske argumen-
tacije te zanimanju za psiholodku jedinstvenost knjizevnog djela’. Sesti dio
knjige ¢ine tekstovi koje je prirediva¢ odredio kao zapise, definisudi ih kao
tekstove u kojima dominira naglaseno emotivni diskursi izostanak analiti¢no-
sti. To su tekstovi 0 Dragu Gervaisu, lvanu Goranu Kovagi¢u, Dobris Cesari-
¢u, Marku Maruli¢u i Ivu Andri¢u. Sedmo, podjednje, poglavlje knjige, pod
nasovom ,, O knjizevnosti i knjizevnoj kritici“, donosi MilaCi¢eva promidja-
nja o knjiZzevnosti uopste te opservacije o mjestu i ulozi knjizevne kritike.

Rezimirgju¢i zapazanja o knjizevnokritickoj metodi Boza Milaci¢a, dr
Jakov Sahlji¢ u zakljucku svoje uvodne studije naglaSava daje Mili¢ i teo-
rijski zagovaralac impresionisticke kritike, no da njegova kriticka praksa pre-
vazilazi ograni¢enja impresionisti¢koga deskriptivizma prerastajuci u osoben
umjetnicki izraz te dodgje: ,Milagi¢ je u svojim esgjima, studijama, prikazi-
ma i ¢lancima otkrivao vrijednosti aktualnih literarnih pojava, potom upuci-
vao na dotad neotkrivene znacajke starijih i novijih pisacaili na tek kasnije
elaborirana’ estetska otkri¢a’ pojedinih literarnih ¢injenica. Zato su Milagice-
ve hrvatske knjiZevne teme prilog poznavanju hrvatske pisane rijeci, posebice
u razdoblju njegova aktivnog bavljenja kritikom, analizom i interpretacijom.”

Knjiga Hrvatske knjiZzevne teme BoZa Milati¢a dragocjeno je &ivo u
vide ravni: osim &o sadrZzajem pruZa uvid u beskrajno zavodljiv prostor mo-
guénosti tumacenja teksta, svojom pojavom svjedoc¢i o dubokoj povezanosti
crnogorske i hrvatske kulture, ai i podseca na svestranu i darovitu no djeli-
mi¢no zanemarenu li¢nost nase literature.
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CROATIAN LITERARY TOPICSBY BOZO MILACIC
-VALUABLE CONTRIBUTION TO
MONTENEGRIN - CROATIAN LITERARY RELATIONS

The book Croatian literary topics by BoZo Milagi¢, prepared for publi-
shing by dr. Jakov Sablji¢, is a precious book in several aspects. apart from
providing an insight into endless possihilities of text interpretation, it testifies
of deep connections between Montenegrin and Croatian culture, and it aso
reminds readers of this versatile and talented but partly underrated author.
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